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Tak asi ¢tyrmecitma mil od Hamburku na sever jsou
helgolandské morské lazné, ty povéstné nebo slavné nebo
jak chcete. ,,0d motskych lazni zddé4 se obyclejné, aby byly
u mote,’’ pravi dr. F. Zimmermann* velmi duchaplné. Kdo
ale jedinkrate jen spatfil to staré, vé¢né, svaté more, komu
kdy Sum jeho zelenych, lasturovych vin byl sluch opojil
nebo hromovy hlas motské boutky dusi zatfasl, kdo jen
jednou, jedinkrate zahledél se do bajaplnych, mléelivych
hlubin mofskych, tomu udélalo mofe jiz providy, sotva
ukonejSend touha budi se znovu, a musis, musi$ zas k né-
mu, sic se t1 zdd, Ze by t1 srdce uvadlo. A byt od mofe jen
na dvacet mil a nezajet s1 k nému je pfimo nemoZno. Pri-
znam se, Ze za noci pred odjezdem sen mne stale houpal jiZ
po vlnich; vody hucely tak pfijemné, rackové svistéli
vzduchem, veselé mote, vesely korédb, vesely lid — —

Na parnik, ktery trikrat tydné jezdi mezi Hamburkem a
Helgolandem, vstupuje se za Pfistavni branou, u obyde;j-
ného pristavisté vsech parniki. O devédté hodiné ranni
zarachoti kola, mizernd trubadskd banda, sprovézejici po-
kazdé parnik, spusti prvni svou pisni¢ku a kordb se déva po
Labi dola. Za pét hodin vyjedem docela z feky, za osm az
devét hodin budem na povéstném friském, nynf anglickém
ostrove.

Rychle mizi za ndmi obrovity les stoZar a lodnich ko-
mind. Na pravém biehu — levy je zde jiz hezky vzdéleny,
nizky a riznymi labskymi rameny rozervany — leti domy,
skladi$té, lodni stavenisté, zde onde stoji na kouficich ru-
mech houfy hasi¢d a dusi zbytky véera nebo predevéirem

* Die sanitiren Zustinde Helgolands. Von Dr. F. Zimmermann,
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vypuklého poZiru — v Hamburku myslim ho#f ka?dy den
neékde. VSude dilost, price, ruch, bohatstvi. Jet podnes
Hamburk nejvét$im a nejbohat$im z onéch stfedoevrop-
skych ptistavi, které v sttedovéku tvorily mocnou tu spo-
le¢nost politicko-obchodnf, kterdz —

slula hanza, ale vendického

pocdtku dle jistych svédectvi
byla.

Sldvové j1 pruni zaloZili,

ale nedédil syn za otcem,

zisk a Cest si Némci privlastnili.

Inu — pro¢ jsme také takovi lajdéci! Sdm Kollar citil
marnost vSech pozdnich stesk®, nemohl si sice pomoci, vy-
huboval pofddné tomu zridnému, vrazednému Labi, ale
pak pfece dodal ,,jmenem bratr@ slavjanskych: Milost tobg,
ale nehte$ vice! — Rekném rad$ sami sobg, ne fekim:
Nehtesme vice! —

Na lodi rozvinuje se brzy Zivot co nejnenucenéj$i. Na
zadni ¢asti paluby sedi lidé v &etnych skupenich a druh
druhu krade ,,pracné‘ z kajuty vynesené sedadlo, kde jen se
ptitocit maze. Jeden studuje litografovany plén jizdy, druhy
rozdéva doutniky, tfeti pije jiz ¢tvrtou ldhev silného tivol-
ského piva, ¢tvrty vypravuje anekdoty o motské nemoci tak
poeticky, Ze se aZ Zaludek zdvihd, paty se hdd4 s muzikan-
tem vybirajicim teprv asi po desité, a my brat¥i Cesi sedime
v kruhu s bratrem Polédkem a politisujem. My, to se rozumi,
nemuzem byt bez politisovéni ani Zivi a jsme za pét minut
v takovém ohni, Ze se ndm mapa Evropy pted o¢ima jenjen
mihd. Vétsina sedi dole v restauraci a pochutnava si a jed-
notlivci pfechézeji nahote sem tam, pozoruji biehy, a kdy
nds potkd néjaky korab, mavaji kloboukem a huldkaji tak
dlouho, az udiveni prot&jsi ndmotnici daji se pohnout a také
zahulakayji.

Rozko$né pahorky blankeneské ji minuly, pravy, posud
ndm blizky bfeh posunul se do nedozirné dilky, ted je ndm
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zas levy bfeh bliz§i. Vlny Labe jsou jiz mohutnéj&i, ale
kalny, necisty jsou posud. Celé hejno krékajicich mo¥skych
rackt leti za lodi a patrd, nespatfi-li dole v bilém pruhu za
nami néjakou parnikem omdmenou rybu. Obé¢as mrét{ se-
bou obloukem nad vodu velky severni delfin — ,, Meer-
schwein™ nazyvaji ho Némci krdsné. Zmizel Ritzebiittel,
zmizel Cuxhafen, jiz mizi i majadk na ostrivku Neuwerk,
posledni ze tfi straznych lodi zahoupla se kolem nis, ji% se
zahoupla vpravo 1 ta posledni, pis¢inu naznadujici &ervena
béje — plavei ji fikaji ,,svétozndma‘‘ — a na dvé mile $iroké
Labe vali se do mofre.

Zakratko je pohlceno. Voda je é&ista, viny jsou dlouhé,
pravidelné, nehluboké. Slunce se sméje bla%ené na lid proto
blaZeny, Ze mu dnes asi mofskd nemoc nehrozi. Brzy je zde
vykyZeny okamzik, kdy vidime ,,jen nebe a mote", a ti,
kdoZ jsou po prvé na mofi, vypinaji prsa v pocitu hrdinné
své podnikavosti a béhaji dlouhymi, hrdymi kroky sem tam
jako blazni.

Také to netrvd dlouho. Nad zobem lodnim, u p¥ipravené
kotvice, sedi a stojyi houfec lidi. Zpivaji kvarteta, jenZe
vSichni jednohlasné, a divaji se divadelnimi lortionydo
dalky, jako by se tam méla nahle objevit néjaki baletka.
Kone¢né se tam objevilo néco jako mracek. Helgoland!

Jesté méme tam skoro dvé hodiny plavby, ale ji% pout4
ostrov kazdého. Znendhla nabyl mra¢ek pevného tvaru.
Vypadd, jako by se tam makovy kola¢ ve vodé houpal. O ptil
hodiny pozdéji vystupuje jiz jako vysokd, z popele upeden4
babovka. Opét po ptl hodiné m4 jiZ svij zcela uréity tvar:
vysokd, strmd, zcela kolma skéla. Jako by byla z nebe
spadla a zde se do vod zabodla. Strm{ vzdorovité a osaméle
do vyse, kolem dokola vodni poust, Ze na ni oko, byt do
unavy hledélo, nespatii ni¢eho.

JiZ se blizime. JiZ rozeznidvime nahofe bily majik, pak
kipku bilych domt. Jiz poznidvdme i cihlové rudou, bile
pruhovanou barvu skily — ted i tmavé otvory arkad,
u nichZ schody zdola nahoru vedouci se vr§i — ted vystu-
puje vpravo, opodal skily, z more nizky piskovy ostrov,
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,,dyna‘‘,* a dole zrovna pod skalou, jako by z vody vyri-
staly, bélaji se jiné domy. Ale neni ¢asu na podrobnéjsi
pozorovani, lod se to&i, ze skalni vySe duni tf1 vitaci rdny
délové — honem pro zavazadla, abychom byli co mozna
brzy u lodniho mustku a odtud v pramicich.

Sedesit krejcar®t za osobu, a pfevoz netrvd dyl neZ
v Praze ze Starého Mésta na Malou Stranu! Prvni pfijem-
nost.

Vystupujem po schidcich na dfevény, zelené natfeny
most. Najednou zatajujem dech, lapime po vzduchu —
zarazil nds straSny smrad. Pochazi od tlukoucich se pod
mostem shnilych ryb a od naplavenych hnijicich motrskych
fas. Je ,,pry velmi zdravy‘’, ten smrad. Druhd ptijemnost.

As tticet kroklt dlouhy most koné¢i v rovnéz dlouhou
prkennou cestu. Cesta ta je obroubena po obou stranich
nizkymi zelenymi lavicemi az k malému, odevienému pavi-
énu, v némz hraje hudba. Na lavicich sedi damy v plné
toaleté, za lavicemi stoji v prvni a druhé fadé zase damy,
pak stoji pani v faddch a houfech. — ,,Oplet usi své trnim,
nesly$ jazyka zlého a Gstim svym udélej dvére a zamky,"
nebot zde té vita tfeti pfijemnost, helgolandska zvlastnost:
Aleje pomluv.**

Zlopovéstné, prece jen zneuznané aleje! Stoji zde tolikrat
za tyden, kolikrat pfijde lod s novymi hosty. Uz byly ré-
musy, rvacky kvali nim, uz je 1 anglicky governor ostrova
prisné zapovédeél — nic platno — driv byly od mostu k pa-
vilénu nataZeny jen provazy, ted tam musili pomlouvaéim
postavit 1 pohodlné, pevné ptibité lavice. Kdo je na Helgo-
landu lazenskym hostem, pfijde, aby se pfichozim vysmal,
ledaZze by uZ leZel na smrtelné posteli a nemoh. A kazdy
pfichdzi s nejuptimné;$i vili. ,,Naostiili jako meé¢ jazyky
své, natdhli horké lucisté a stfileli na neposkvrnéného.
Nenadale nan strileti budou, aniz se bati budou.*

Pranic se neboji ty pomlouvaéné stromky! Takovy Sest-
nactilety strimek s plavymi vlasy a kyprymi boky ceni na

* Diine.
** Lidsterallee.
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tebe neposkvrnéného zcela smeéle bilé zoubky své, zaselesti,
zasumi zcela bezohledné ostrym slovem svym, a kdyZ se na
néj zlostné podivas, smeéji se ,,drzym’’ lorfionem veselé,
modré, nevinné oci. Chces ukézat, Ze js1 ,,proniknul situa-
ci'’, podavas sleCince s chytrym tsmeévem ruku, ale sleCinka
se dd do hlasitého smichu, s ni se chechtd nékolik set lidi
a uz to mas.

Nejvétsi jux maji ale ty zivé stromy, kdyz pribyld lod
byla zakusila trochu vétru a ndsledkem moiské nemoce ptes
most se klati postavy hodné mizerné. Ostatné — komicky
vypadd vibec kaZdy, kdo kradéi tou aleji pomluvy.

Jeden uz to znda, sméje se na vSechny jako na zndmé a —
vysméjou se mu.

Druhy slysi jiz zdaleka hudeni téch stromt, pak zaénou
nan volat zblizka, on nevi, co se to vlastné s nim déje, a
dojde cely pitomy.

Tteti s1 mysli, Ze to udéld jako mezi véelami, Ze pGjde tise
veskrz, pak Ze nepichnou, a jde se svym vakem lhostejné
kupredu, ,,jako by Sel namésiénik pustym lesem'’, —
~smich.

Ctvrty se zarazi, hled4d v tom osobni urdzku, zastavi se,
prisné, vyzyvavé se ohlizi — hluény smich.

Péity se strasné rozzlobi, za¢ne nahlas hubovat — neko-
neény smich.

Nam Cech@m bylo oviem hej! My ptichdzime z vlasti,
kde pomluva a nactiutrhdni buji jako prales — takové
mizerné helgolandské alejicky ndm budou imponovat, ne?

I1

Tak tedy: pomyslete si, Ze jste na priklad z néjakého na-
Seho bochnikového tortu vyftizli jako obyc¢ené trojhranny
kus, a mate v ném obraz Helgolandu. Ten kus se nepolozil
zcela spravné podle hla svéta, nejdelsi, nejtenci vybeézek,
Nad-Huurn — Severni roh —, leZi k severozdpadu, dosti
spravné na jih strmi Sad-Huurn — Jizni roh — a tteti roh,
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jak se yjmenuje, nevim, vybiha k vychodu. Mezi tietim ro-
hem a Jiznim rohem je dole pod skalou mote pfed zdpad-
nimi a severnimi vétry dosti chranéno, tam se nahromadil
skalni rum, na rumu povstalo malé méstecko, Unterland,
kdezto plochy povrch hotej$i nazvan Oberland 1 s budova-
mi svymi. S piskovym, ptl hodiny na vychod vzdéilenym
ostrivkem — dynou —, na némz se vlastni morské ldzné
nalezaji, souvisel dfive Helgoland ,,Bilym uskalim",
Waalem, ktery s hlavni skalou dohromady tvoril krasny
ptistav. Ale Waal meél ten malér, Ze se sklddal z pékného
vapna a krdasné sadry, Helgolandané, fidici se vzne$enym
pravidlem ,,Aprés nous le déluge’* — ,,Po nés necht piijde
tieba potopa’® —, ldmali a prodavali, a hloupé potopa sku-
te¢né ptisla roku 1820 a zbytedek jim protrhla. AZ jim bout
urve také dynu, a ona jim ji urve, bude po helgolandské
slavé nadobro. JizZ nyni, bez ptfistavu, nemd Helgoland
vyznamu ni pro politiku, ni pro obchod. Staré mapy uka-
zuji Helgoland nesmirné velky, s ¥imskymi kostely, ¥im-
skymi chramy a jinymi vymyslenymi hloupostmi. Dnes do-
pravdy obnasi jeho povrch jednu padeséatinu étvereéni mile.
Pro cizince nejzajimavéjsi je ovSem helgolandskéd skéla
sama s ,, Vrchni zemi®‘. Strm4 skéla, jak jiZ praveno. Abych
si hned nutny citdit odbyl — posud jej napsal cestovatel
kazdy, musim tedy také j4 —, kladu zde uZ &tverovers:

Griin 1st das Land,

rot 1st die Kant,

weif3 1st der Sand,

das 1st die Flagge von Helgoland.

Zeleny je travou a brambory porostly povrch. Jak cihla &er-
vena, bilym piskovcem proslehand hlina tvofi drobivou
skalu. Bile se skvi pisek dyny.

Na zapad je skila divoce rozervédna. Voda destova 1 mot-
skd vnikd do netvrdé hliny, mréiz ji trhd, tvofi se nejprv
skuliny a diry — ,,kamna‘ fikaji Helgolandané dérdm tém
a jednu z nich, u severniho konce, je vidét skrz cely ostrov
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— pak se odervou kusy a utvoii prichody a brany (Gatte),
pak se oblouky bran sesujou a ztstane strmy pili¥ bizarni
formy, aZ 1ten se podemele, splikne a do mofte ztiti. Ty
pilite, to se rozumi, maji svd jmena, dle libovtle lazenskych
hostt. ,,Mnich® se ddvno ztitil, ale nazvali jiny pilif ,,Mni-
chem", ,,Pastor a jeho Zena'* také se uz ddvno odebraly na
véénost, ale ted musi byt jind dvé skaliska ,,Pastorem a jeho
zenou'', nejspi§ proto, Ze mnisi a pastofi, jak zndmo, vodu
tak naruzivé milujf. ,,De ruad Berrig*‘ (Cerveny vrch) nebo
,, yuad Klaww" (Klippe, tskali), jak Helgolandané svou ru-
dou skdlu nazyvaji, na zdpadni strané patrné ubyva, zato na
vychodé pod zastitou jeji chytaji z rumt novy kus zemé. Uz
pry, pravi ucenci, ubyva té skdly po nékolik tisic let, a moz-
no, povidaji dél, Ze to bude trvat je§té nékolik tisic let, ne
se zcela rozdrobi. Ale rozdrobi se najisto a pak spléknou
vlny 1 ten narumovany spodeéek. ,,Zato mate more potad
vetsi,”" tési A. Gorner Helgolandany.

Zustanime na tom plochém, dvé sté stop nad motfem vy-
sokém svrsku. Beztoho je zde v8e nejhlavné;si, bily majék,
¢isty jako z cukru, sidlo anglického ,,governora‘, kostel,
hibitov a na zdpadni strané as 300 dom. Vétsina téchto je
pfizemni, jen po skalnim kraji, ,,Falm‘‘ nazvaném, vznaseji
se pekné domy jednopatrové. Vnittek 1 zevnitfek domki
skvi se holandskou ¢&istotou. Méste¢ko ma raz &isté venkov-
sky, jen Ze nékteré ty uzké uli¢ky jsou kamennymi plotnami
a cithlami vydldZdény a vSechny vypadaji, jako by kosté a
mydlo neunavné je drely. Znamenitosti méste¢ko nema.
Ledaze v kosteliku s tou kifivou stfechou a jesté kii-
ve)8i vézi — vypada, jako by ji bylo slepilo néjaké dité —
Ditmarsti kdysi chytli a thned zabili jakéhos ,,pana Wieben-
petra’, jenZz az po den svého skonini poctivé se byl Zivil
motskym loupeZnictvim. A pred kostelikem na hibitové Ze
mez1 Zeleznymi miiZzemi, pod hustym zelenym drnem, lezi
Malvina Erkova, ruskd here¢ka. Utekla roku 1853 na pod-
zim z Petrohradu pted cholerou a zde na dyné ji zabil blesk.
,,Zcela nepravidelné, mini ué¢eny profesor Hallier, ,,protoZe
Je mote dobry vodi¢ a blesk mél vlastné udetit do ného.‘—
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Nezda se, Ze by se tu hibitova prili§ bali. Jedna z pired-
nich restaurac, Janssenova, odvird se pfimo na néj. A oby-
vatelé natahuji ptes hibitov provazy a su$i na nich pro zimu
ryby: bachné, platyZe a malé Zraloky — ,,jsou velmi dobxi,
t1 Zraloci,** pral ndm Helgolandan, ,,tu¢ni, dobfe se na né
pije.”” V noci pry ty povésené ryby svétélkuji — désny dojem
na hibitové, ale lhal bych, kdybych fekl, Ze jsem to vidél.

V zahriadkéach kvétou pékné ruze — opattily Helgolandu
pfijmi ,,rGzového ostrovu’® — ,péstuji se kriasné fuksie
a rezedy a rostou kefe a stromy aZ po nizkou stfechu, vys
nesme]i, nedovoli tomu vitr. Pfec jsou tu druhé slavné aleje
helgolandské, svétozndmé ,,Aleje bramborové*‘. Dva kroky
Sirokd, ¢tvrt hodiny dlouhéd cesticka vede tu od jizniho
k severnimu rohu ostrova, a zvlast kdyz slunce zajde, mize
si tu unaveny poutnik zcela dobfe oddechnout v stinu vy-
sazenych brambort. Brambory se tu dati pry vyborné, rok
co rok bez hnojeni, a vy$e zminény poutnik, vida, jak se
vesmeés nechaji zartstat a zmoftit hloZzim a plevelem, snad se
odvazi na myslenku, Ze by se linému Helgolandanu méla
vlastné ruka pterazit. Pro pohodli helgolandskych pant
klukl stoji podél celych bramborovych aleji asi osm dievé-
nych lavic, na nichz vykladaji motské jezky, hvézdy a las-
tury. KdyZ nekoupis, jsou doopravdy uraZeni a povidaji
néco, co ten, kdo neumi ,,Hallunner snacken®, tj. helgo-
landsky mluvit, smi sobé vyloZit tfeba co naddvku. Ale na
konci aleji, na severnim konci, je zcela jen pro pohodli
obecenstva postaveno as pét lavic. Zde sedi obecenstvo
denné navecer a diva se na zépad slunce. Jednou by si mélo
slunce vyslechnout ty nadavky, kdyZ se mu zdpad zrovna
néjak nepovedl.

Kdyz vééné slunce zapada do vééného mote, rozzvudi se
najednou libezné veskery vzduch. Kolem bramborovych
poli nalezd se tu totiz as ptldruhého sta ovci, kazd4 je na
dva sdhy dlouhém provaze pfivazana k roubikuav obvodu
tom smi se past. Na ¢em se pase, nevypatral jsem vzdor nej-
bedlivéjsimu studiu, nebot veskerd ta mista jsou jako
bfitvou oholena. Ovce ty jsou 1 v zimé pod $irym nebem,
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zima je tu mirna, snih se nezadrzi, jen ledovy severni vitr
pali do kosti. Tu pak je slunce ovsem jejich nejlepsi pritel-
kyni. A kdyz vidi navefer — mimochodem feéeno doji je
pak hospodyné a trochu snad 1 pfitom krmi —, Ze ta pti-
telkyné jejich klesd do vod, tu jim srdcem zachvéje nevy-
slovny, bajuplny bol, hlavu svou tesknou vyzdvihuji k zla-
tym hvézddm a meci — beéi — ale na¢ bych ¢&tendfe roz-
plakal! Ziroven nahrazuji obecenstvu vyborné veéerni
kunkéani Zab, jichZ na Helgolandu neni.

Vibec je na Helgolandu zvéfena chuda. Vidél jsem tu
jen nékolik kutat, sbirajicich motské pavoucky, pak hejna
musek, nékolik bilych motylt, papirového draka, néco
skvort a as1 tf1 prasata, krmend rybami, které jim jdou tak
vyte¢né k duhu, Ze nejsilnéj$i vypadalo az jako slabikaf.
Vysokou zvér zastupuje nékolik vrabct, sidlicich nahote
v kostelni stfeSe — Helgolandané jim proto fikaji ,,kostelni
pénkavy'’ — ,,Karkfinken‘ (Kirchenfinken). Dtive tu bylo
vice dobytka, ale obyvatelstvo vzrostlo uz na 2000 hlav a —
,,¢im vice lidi, tim min dobytka®’, zapsal jsem si do své
zapisky. Koné nevidél Helgoland nikdy, mnohé Helgo-
landanky ani nevéti, Ze takové zvite je. Proto napsal také
poeta Aloys Wilhelm Schreiber nesmysl svou baladou Mei-
ster Oluf, kde bih Odin prichazi ku kovaii na Helgoland,
aby si tu dal podkovat koné. Kravu mé pry pan ,,governor*’
ve sveé stdji. Nekteri tvrdi, Ze ma dvé, a je o tom zajimava
ucend hdadka. Vlastné je$té nevidél nikdo z téch, kdoz
o Helgolandu psali, néjakou pédné governorovu krdvu na
vlastni oci, jen profesor Hallier tvrdi, Ze pry jednou, kdyz se
zrovna v kostele modlil, zaslechl z venkova néco, co pry
skute¢né bylo jako kravské budeni.

IIT

L4zenskych host je na Helgolandu do roka, vlastné za
kratkou letni sezénu — ¢ervenec, srpen, zati —, skoro zrov-
na tolik, mnoho-li je tu usedlych obyvateld; téchto je as
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plltfetiho, hostt as dva tisice. Clovék se musi divit, Ze je
obou tolik. Hostl by bylo vic a mohlo by na pustém ostrové
byt pak také obyvatel®, ktefi skoro hlavné od hostf Ziji,
vice, kdyby to Helgolandantim stalo za to, aby sobé host,
tot1Z jich zdbavy a pohodli, trochu doopravdy v§imali. Od
tif let prevzala vldda anglickd motské zdejsi koupele do
spravy své a je ted alespon v tom sméru néjaky potridek.
Hlavni véc by mélo ovSem uéinit obyvatelstvo samo. Ale
on takovy host pySnému Helgolandanu za to nestoji, aby si
ho bliZe v§imnul; copak je také takovy, bihviodkud ptisly
cizinec naproti nému, jenZ prstem muZe ukazat, kde se zde
narodil, a jenZ ostrov v py$ném jazyku svém ani jinak nezve
nez vibec ,,Zemé''*, tedy jaksi ,,Zemé viech zemi‘‘! Nej-
mirnéj§i vyraz, ktery méd Helgolandan pro cizince, je
,» Lungharrows‘’; ,,Harrows* znamen4 skfivana a ,,Tung"’
je tolik co ,, Tang", tedy sprost4d motska rostlina, *asa, ktera
pro Helgolandana naprosto neni k ni¢emu. A vskutku,
kdyZ pravé nekyne vydélek z pfevozu na dynu nebo z plav-
by kolem ostrova, jde Helgolandan kolem hosta py$né jako
kral. Hosté jsou poukdzdni sami na sebe, coZ musi byt cel-
kem znamenitd zabava, nebot 1ékatské spisy tvrdi, Ze hypo-
chondristé se tu vylééi najisto.

CimZe se tedy hosté mezi sebou bavi? Rejdistém jich
hlavnim je Unterland ¢&ili ,,Dolejsi zemé* — pardon, jests
jsem o tom rumu, dole pod schody do trojhranu nasypa-
ném, o domech na ném atd. ani $i¥ se nezminil.

Zpocétku byla téch domi dole jen jedna fada, ptilipnuté
zrovna ke skale. P¥iboj zarézel nékdy asi dosti blizko k nim,
nebot nejstar$i domy ty maji co ochranu zvlastni své po-
dezdéni, Vorsetzen zvané. Pozdéji se rum hromadil a &i¥il,
az mohlo na ném vzrist zcela pékné méstecko. As 150
domt tu stoji dole, vesmés skoro jednopatrovych. Rum
jimi neni zcela zastaven, pfed domy $iti se k moti, misty
jesté pies padesat krok $iroce, krdsné obruba, ldkava pro-
chazka, zvlasté zdravé a pt{jemnd nohoum, samé tlomecky

* det Lunn = das Land.
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skdly a podobné nebrousend mosaika. Nékde stoji v tom pro
vetsi pohodli obecenstva dievéné kanapé, a vyjima se as tak
dobfe, jako by se vyjimalo kanapé postavené na p¥iklad do
kamennych lomu za Strahovskou branou.

Dolejsi ulice maji uZ zvlastni moderni jmena své, ano
pokrok je uZ tak znaény, Ze jsou jmena ta napséna i na ro-
zich, Siemens-Terrace, Victoria-Street, Prince of Wales-
Street (ulice to hlavni, misty aZ tfi kroky siroka). Co ale
Helgolandanu nevadi pranic, on #ik4 té hlavni t¢idé porad
jen ,,otean-acker®’, Siemensové ttidé porad ,,de Bahn‘‘ atd.
Také jsou tu dole mimo slavné Aleje pomluvy jesté jiné
aleje, ovSem zase bez stromt. Ptedné podél jizniho biehu
Aleje divadelni. Pak na vychod Aleje zdravotni ¢ili Jutland-
Terrace; poslednéjsi jmeno pochdzi od toho, %e Jutsko je
zrovna ,,naproti’’, totiz — nékde tam za mofem naproti.
Koneéné Aleje $pagitové, kde pracovali diiv dva ,,paralel-
ni" provaznici. Ale provaznici jednoho dne svinuli aleje ty
a natdhli je zas aZ dole, vedle Aleje divadelni. Slavna vlada
koupila tedy as dvacet stromkd, silnych jako prst, a vy-
sdzela v posavadnich ,,Spagatovych‘ skute¢né aleje, pychu
Helgolandu. Stromy stoji tu druhy rok a jsou pry letos
tenci.

Koneéné jsou zde dole nékteré dilezité budovy. Pfedné
pavilén (kavdrna) a nékolik dobrych restaurac, mezi nimi
obecny Konversationshaus, kde k table d’hote zased4 denné
pres 300 osob. Déle dim ldzensky, kde moZno koupat se
v teple a kde se kupuji zndmky pro pfevoz a koupel na dy-
nu. Dale divadlo, dfevéné, to se rozumi. Pak, u JiZniho
rohu, mélké moiské 14zné, jichZ se uzivéa, kdyZ pro bout
nemozno ven na dynu; voda zde je &ervenou hlinou zbar-
vena do ruda — ,,éervené mote", ,raéi polivka ¥ikaji
posmésné ldznim tém. Koneéné je zde opravdovsky pivo-
var. Dival jsem se na ldkavy jeho vyrobek oknem do hos-
pody, kde se v sklenicich skvél na stolech pfed helgoland-
skymi plavci. P¥izndm se k zbabélosti — nemél jsem kuraze,
abych okusil vyteéného toho moku.

Zébava lazeniského hosta je tedy asi nasledujici:
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Réno o $esté hodiné vstane a jede na dynu — Halem
rikaji dyné. Maléd palhodinka cesty. Od ptistavniho mustku
vpravo, k Aade ¢ili jiZnimu konct, jsou lazenské budky (vozi-
ky na dvou kolech) pro pény, vlevo, k Olhoevu ¢ili konci
severnimu, jsou pro didmy. Budky muzské daji se snadno
pres uzky piskovy jazyk prevézt od vychodu na zipad nebo
naopak, dle toho, odkud ptiboj jde, takZe je vinobiti vzdy
Cilé, velkd vyhoda zdejsich ldzni. Po lazni se natdhne ctény
host do pisku a obzird bilou dynu, modré nebe 1 vlnici se,
zelené moie. Odtud je pohled na Helgoland nejpékné;si.
Skrovna je jen vzdélenost, ale stadi, aby lehynky modravy
zavo] umirnil kiiklavou rudost prikré skdly. Ten rudy
ostrov, ta bleda jeho dyna!

Jak tichd mrtvola zde leZi dyna,
a ostrov hledi v zkrvdceném rouse
jak jejt vrah, upjaté dolii k ni —

mohlo by se zvolat s Atterbomem. A byl Helgoland vrahem
své dyny! Rozbitim Waalu rozkopal také hradbu jeji a
v strachu pohliZi nyni k ni, kdyZe mu ji mofe odnese, kdy
ji pohlti 1 s tim piskovym pahrbkem uprostfed a i s tim
tichym, malilinkym, poetickym hibitivkem na pahrbku,kde
na neékolika nizkych, ¢ernych kfizich bilou hrudkou stoji po
dvou zacateCnich pismenich — héddej z nich jmena téch
znestastnélych cizich ndmoinika, ktefi tu byli mrtvi vyta-
7en1 z mote! — Trochu se sdzi Zivych plot po pahrbku,
- trochu rakosové travy do pisku, ale pisek litd ve vétru piece
sem tam, mnohdy odnese cely povrch hibitvku a hroby
jsou bez rovu. —°

Avs$ak — nenechme cténého hosta leZet v pisku! Motské
viny stdle rostou. Duté se vali hifebeny jich k dyné, péna
bézi v dlouhych pruzich po nich, ndhle se zelené vody pre-
koti a péna tryskne na obuv snilce. Ten vyskoci, aby ho
pristi vlna pribyvajiciho pfiboje nepokryla jiZ celého. Snad
se jesté trochu pozdrzi, aby si sebral lesknoucich se, pie-
krasnych kaminka, které kdyz uschnou, nestoji pak za nic.
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Snad se projde jesté po ,,prochazkiach® dyny, totiz po né-
kolika do pisku poloZenych prknech. Ale nejspi§ mé ctény
host uz hlad a spéchd do kavirny na dyné, nebo zpét na
Helgoland, aby hned dole zasedl do pavilénu.

V pavilénu uz sedi lidé u vsech skoro stolt. Ddmy vysi-
vaji nebo pletou néco tak pilné, jako by do lazni byly
pii8ly jen kvali ,,pficviklovani‘’ néjaké pundochy. Ktera
dama teprv ted prichédzi z dyny a je$té nesnidala, vyhledava
peclivé misto, kde mozno si sednout k nejbliZ§im padniim
z4dy, coz pry znamend cudnost. Panové piji, jedi, kouti a
nemysli pranic.

A ted — deyme tomu, Ze je ted devét hodin rdno — ma
host Sest hodin prazdno, aZ do tif odptldne, kdy se obédva.
S témi Sesti hodinami mtiZze naloZit jak chce. Obyéejné
jdou hosté po snidani zase domt, vyspéji se zase trochu
a pak se prevlikaji do salénnéjsiho obleku. Ale to je trochu
faddni. Dejme také tomu, Ze nés$ host je letory trochu Zivéjsi,
ze ho mrzi jit za bilého dne spat. Velmi péknou zébavou je
tedy najmout si lodku s dvéma veslafi, proplout v ,,ptista-
veé'" vSemi1 kocdbkami a houpajicimi se ve vodé skfinémi (na
chycené humry) a plout pak kolem ostrova. Krasny, zaji-
mavy pohled zdola vzhiru je zvla$t na zdpadni strané, kde
skalni sténa je rozervana. To trva as dvé hodiny, nejdyl.

Pak zbyvaji jesté ¢tyry hodiny — totiZ hned prvniho dne,
nebo dne ndsledujiciho nebude chtit host snad hned zase
jezdit kolem. Také pro ten dalsi prazdny &as lze sobé ucinit
program velmi zédbavny. '

Pfedné muZze host jit na hon, honebni privo ma zde
kazdy. JenZe neni Zddné zvére. Nékdy piilitne moisky racek
dost1 blizko, takZe dvacet myslivc najednou si na néj vy-
streli. Nékdy pry se na severnim, tak zvaném Tulenim tiskali
objevi néjaky posud nevycpany tuleri. Kdo se chce pak dat
tam zahrabat na nékolik hodin do smradlavych motskych
tas, kvali ,,cekané”, miZe nabyt koneéné piijemného pie-
svedCeni, Ze tuleni se nejspi§ jiz véera uzdélo odebrat se
jinam.

Nebo muZe host chytat ryby.
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Nebo mtiZze se zamilovat a chodit kolem ,,jeji"" oken.
Zajisté Ze ddmu svou piekvapi, ana ziva, a on nahlidne
takto nejsnadnéji do jejiho vnitra.

Nebo mtize hrat je$té s dvéma hosty preferanc, hru za pét
grosu. |

Nebo mtZe jit k holi¢i a dat se holit; také vlasy s1 mutze
dat osttihat. Pak mtZe jit do vefejné Citarny a piecist si
predvéerej$i noviny. Nadez muZe se zeptat sklepnika
v Konversationshause, co je dnes k obédu, obejit pak dim
a vedle oken u kuchyné trochu vonét. Pak muze chytat
Helgolandéky, vyptavat se jich na slovicka a sepisovat si
slovnik friské reci.

Nebo mutZe chodit ulicemi a ‘obdivovat se kramim a
véestrannosti obchodu; u knéhkupce na ptiklad prodévayji
také stiibrné a zlaté hodinky, klobouky, ¢epice, destniky,
cestovni vaky, pusSky a patrony, cigira a cigareta, psaci
nastroje, karty, kos$tata a jes$té jiné véci, coz je nadmiru
pouclivé.

Nebo mtZe se projit viemi alejemi, kazdou, fekném, na
ptriklad desetkrat. A pak mutzZe jit k divadlu a ptecist si1 tu na
trojich dvetich ,,Vstup se za dne zapovidd'. A konecné
kdyZ uz pranic nebude védit, mzZe vzdycky jesté jit dom
a vyspat se teprv ted.

Nahle ho vytrhne z d¥imoty zvonec. Protivnéj$iho zvonce
jsem jesté neslySel, a mlati sebou ¢étvrt hodiny! Vold do
Konversationshausu k obédu. Lidé béZi, co jim nohy staci,
nejspis§ v nadéji, Ze zvonec dfiv prestane.

Koneéné sedime a jime. Velky sal, nékolik fad dlouhych
tabul. Ted vidime dobrou tfetinu helgolandskych hosti po-
hromadé. Boze — copak se sklddé lidstvo uz na Ctyry pétiny
z z1da?!

Jednu ptijemnost mé Helgoland. Nejezdi tam vzneSené
panstvo a urozend $lechta. Neni tu koni do parddy, neni
ko¢artt — pti prevozu na dynu by musili pani s prostym
ob¢anem snad do jedné kocdbky — jakpak by k tomu ptisli!

Po obédé je ,,éernd kdva‘* v pavilénu. Pak po paté hodiné
je Aleje pomluv, ptijede-li dnes parnik. Pak je zas nékolik
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hodin volno a moZno pokradovat u sepisovdni friského
slovniku.

Navecer v Konversationshause od 8 do 10 hodin koncert,
Beethoven, Spohr, Straul3, kazdého trochu. Nebo ples,
uprostfed sdlu pét trdlujicich se zidovek, kolem stén na
pohovkach dvé sté zevlujicich, zivajicich lidi. A v deset
hodin konec vSemu. Dobfe tak, ¢lovék jde rad spat, aby si
odpocinul od diimani.

Ditive tu byla jesté délsi zébava noéni, herna s ruletem.
Vldda j1 zrusila. ,,Velkd chyba!‘ pravil k ndm jeden z ob&anti
helgolandskych, ,,neslo to obci hezky penéz, ted musim
platit cely tolar dané!“

IV

Helgolandané jsou ptvodu friského. Tedy aristokraté
lidstva, ¢lenové onoho kmene, jehoZ pramatkou byla uglech-
tild Frya, potomci onéch posud nedosti uznanych ptredkd,
ktetfi dle starofriského rukopisu Thet Oera Linda Bok dali
vzdélanost Athéndm a Tyru, Krété a ostroviim jonickym,
ktefi zalidnili btehy posvitného Indu i zalehlé, bajné po-
brezi peruanské. Ano, opakuju, onéch predkd, z nich% sobé
nadélali stati Helénové pak bohy své, nebot Minos kreten-
sky byl Fris Minno, Minerva byla véglasna, stidna déva na
Valcherédch, vyucena vés¢bam Wr-Aldovym. Neptun byl
srdnaty frisky lodnik, jmenujici se vlastné Neef Tunis, Apol
byl pfedstaveny ¢ili ,,grevetmann’ v Ostflylandu, a jen
podloudni knézi kmene Finda uéinili z nich bohy, kvali
klamu. Proti tomu se ned4 ani $petnout, stoji to v Thet
Oera Linda Bok, psaném roku 558 ptfed narozenim Krista
Péna ¢ili 1645 let po zpropadeni se kontinentu Atlantis,
kteréZ se ptihodilo zrovna roku 2193 pred Kr.

Odpustte uéenému tomu tvodu, ale jedna se mné o dii-
kaz, ze jsou-li Helgolandané pys$ni, zvlasté naproti cizin-
cum, maji k tomu ptece jisté pravo! Védomi sobé as nejsou
svého klasického ptvodu, nepodoba se. Ale pycha je jim
vrozena, také mezi sebou samymi maji $lechtu a vedle té
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teprv jen-tak-obcany. Lavice kostelni na ptiklad jsou uza-
vieny dvitky a vSechna mista maji tabulky se zfetelnym
napisem, kteryze ¢lovék jediné si smi sem sednout. Dr. F.
Zimmermann uvadi, Ze zdmoznéjsich obyvatelt je tu as 300,
to jsou snad t1 aristokraté. Od chudiny liéi se hlavné tim, Ze
kdezto chudi v zimé jedi jen brambory, chléb a susené ryby,
bohati maji také trochu uzeniny v zisobé, ano i ¢erstvého
masa pojidaji. Toto jim ptivdzi za zimy parnik jednou
v témdni, celou osminu vola pro 300 lidi na osm dni. Takto,
kdyz jdou na lov ryb nebo ,,ipp abb‘‘* na hleddni ustfic,
maji Slechtici zrovna tak $pinavou halenu a pravé tak
smradlavé boty jako ti neurozeni.

,,Livodné byl jen jeden jazyk a'mohl také byt jen jazyk
Jediny,” — uéi Linda Bok — ,,ponévadz je darem bozim
a co takovy musi byt dokonaly.”” Ten ptvodni dokonaly
jazyk byl tedy frisky. Helgolandané jim mezi sebou mluvi,
star§i Helgolandanky jiného neuméji, ale takto se ho mnoho
nedbd. Je jim vitan co hantyrka naproti cizim, ve §kole své
nechavaji déti uéit némecky. Mnoho-li se déti ve skole vii-
bec naudi, na tom také nezileZi. ,,Vell vertiene maist en
nicks verliese maist’ (mnoho necht vydélas a ni¢eho necht
neprodelds) je jejich novoroénim pidnim, a proto také
1,,vzdélanci” mezi nimi — jak Hallier pravi — kaZou, Ze
,,Jen kdyz se détem zustavi penize anebo daji pomticky, aby
s1 jich vydélaly,” — velkd vzdélanost Ze je pti vydélavani
penez naprosto zbyteéna.

Dost1 je arci ndpadno, Ze na anglickém tzemi uéi se ve
skole némecky, ne anglicky, Ze ze zdejsich restaurac také
vlaje sila némeckych trikolér atd. Ale Helgolandantm jaksi
do toho nic neni, Ze nalezi k Anglicku. Je tu ovsem,,gover-
nor'’ anglicky, ten v8ak pochodi nejlip, kdyz sobé nevsimne
prani¢eho; v ¢emZ mu napoméhaji vykonné jeho organy,
totiz tf1 ndmotnici, obstardvajici signdlovd déla, a unifor-
movany policajt, ktery roznéasi lazenské listy a pohlavkuje
kluky. Plést se do né¢eho nebylo by pro,,governora‘‘ dobite.

* za odboje.
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Uz se stalo, Ze se néktery pletl, ale kdyZ je na ptriklad Hel-
golandan povoldn k soudu, pfijde, jen kdyZ se mu libi, a kdyz
je odsouzen k pokuté, neplati ji nikdy, nebot se mu to ne-
libi. Zavolali si na ného konstabla z Anglie, ale Helgolandan
mu natlouk a vidélo se, Ze bude lip, kdyZ ptijde konstabl
zase domu. Helgolandan mél nad sebou uZ buthvikolik
vlad, naleZel uZ k nejrozmanitéj$im stit@im, a bylo mu to
poidd jedno. On mohl, alespon za dtivéj$ich valeénych po-
meérl, od piikré své skaly zrovna hravé odréaZet utok kazdy
novy, ale ani ho nenapadlo! Mnozi z toho, jakoZ i z okol-
nosti, Ze mezi Helgolandany jen ztidkakdy rvacka se strhne,
soudi, Ze jsou zbabélci. Je pravda, hrdinnych pisni o,,0Ola-
fu, Hakonu a Haraldu' nemaji, ale co kormidelnici a pilo-
tove tési se zase pro odvahu a spolehlivost svou velmi
dobré povésti. Je v tom as zase jen &iry egoism, Ze je jim
Jedno, jde-li jejich vlast z ruky do ruky. Nebot kazd4 vlada
jim posud potvrdila viechna ,,ddvnd prava‘‘ jich, také
Anglie, obsadivsi zcela ti$e ostrov hned na po&itku tohoto
stoleti. Co ta stard prdva jsou, to se vlastné nevi, nejsou
psdna ani povidana. Ostrovem vlddne doméci rada, skli-
dajici se z nékolika obyvatel; ta rada sama se dopliiuje —
aristokracie. Jeji ikolem je, aby hledéla dat tak asi kazdému
za pravdu, alespon aby nikoho neposkodila v zijmech jeho
hmotnych. O krddezich netteba ji soudit, dvéte se tu zavi-
raji jen na kliku — kam by také ukradené véci zlodéj odnesl!
Spis soudi o mrzutostech povstalych z opilstvi — 500 véder
alkoholu ptiveze se ted ro¢né Helgolandantm, &asto pro
,,sttidmost velebenym! Kazdy ¢&len rady dostdva od obce
460 marek ro¢né platu, predseda k tomu je$té né&jaky pii-
davek od Anglie. Z toho oviem nemtZe byt Zidny pan
radni Ziv, musi ryby lovit a su$it, humry hledat a prodavat,
host1 vozit a lodé pilotovat jak kazdy jiny. Dosti tézky
a dostl chudy zivot maji Helgolandané. Jen kdyZ se néjaka
lod s nakladem u ostrova troskotd, rozsiti se jim srdce —
1 svédomi. Jesté pred nékolika lety bylo tu obydejem, Ze
fardt v kostele se verejné modlil, aby ,,btth ra¢il poZehnat
btehu’. Kdy?Z jedes kolem ostrova, zasméje$ se mimovolné,
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jak ohnivé ti kormidlujici Helgolandan vypravuje co hlavni
vec, kdeze kdy se tu troskotala néjakd lod. ,, Tadyhle se
rozbil parnik pred nékolika lety. Nékladem na ném bylo
malaga a pomorande, to jsme si pochutnali — nu ano, co
se dd do huby, to neni Z4dny htich.*

Vzdor naméhavé praci vidi§ zde prece silu starych lidi,
tlustych ale velmi malo. Muzsti jsou vesmés silni, sloZiti.
Zenské jsou trochu bledy. Také jsou ploskonadry, coZ po-
chazi od toho, Ze musi nosit tézké ndklady na ramenou a za-
dech, ¢imz trpi vyvoj prs. U starych Zenstin jsou jesté zbyt-
ky ndrodniho kroje, ¢ervend sukné se svétle zlutou, $irokou
obrubou, bild $nérovacka, sedlovy klobouk se svislymi,
stinnymi cipy — dle obraza dfiv nosily na hlavé bily, jako
turban svinuty $atek. Mladsi jsou modernisovany. Skoro
viechny honosi se krasnymi plavymi vlasy. Ze pry si dévéa-
ta svd Helgolandané prisné stiezi. Diive kdyz nékdo z la-
zenskych hostt k nékteré se pritodil a snatek ji sliboval, ne-
pustili pry ho uz z ostrova, dokud slovu nedostal. Ted jsou
as liberalnéjsi. Vnittni boj takové Helgolandanky nadchnul
némeckého spisovatele Igndce Huba aZ k romanci. Veronika
se jmenuje holka v romanci té a ma dva nédpadniky, jednoho
zdejsiho, druhého cizého bohatého. UZ ten zdejsi strachy
néjak bledne, ale ona se ndhle rozhodla —

und threr Stimm’ Harmonika
erklingen ldfit Veronika:
,,Jier will ich lieben und sterben!’
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